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1. CIL PRACE:

Autor¢inym cilem bylo v pfedlozené praci zmapovat oblast cesko-bavorské spoluprace v oblasti zdravotnictvi.
Vzhledem k zaméteni studia se soustiedila i na problematiku jazykovych bariér pti komunikaci lékai a zachranatu
vzajemné i s pacienty v ramci pieshraniéni spoluprace. Cile bylo pfesvédéivé dosazeno.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANIT:

Autorka zvolila velmi aktualni a zajimavé téma. Rovnéz perspektiva, z niz si klade za cil celou problematiku
prozkoumat, je velmi zasluzna a jevi se pro dané téma jako potfebna.

Po piedestieni zachranného systému a struéném piedstaveni jeho kontextu evropského i narodniho (resp.
Interregionalniho a regionalniho) se autorka vénuje zpusobim pieshraniéni spoluprace V interregionu cesko-
bavorském, v zavéreéném pojednani pak svou pozornost zamétuje na specifika komunikace spole¢ného zachranného
systému a pieshraniéni zdravotni péce s diirazem na jeji uskali a moznosti prekonavani prekazek.

Autorka dobfe zmapovala zpusoby spoluprace v této oblasti. V popise mohla ale uvadét vice detaild a hlavné
sjednotit analyzu uvedenych piikladti jasné strukturovanou osnovou. To by ji pomohlo i pii nasledném
vyhodnocovani.

HIubsi pojednani by si zaslouzila i komunikaéni otazka ¢esko-némecké spoluprace zdravotnikti a zachranart. Jisté
nelze postihnout v§echny aspekty, ale alesponi ty zminiované mohly byt popsany konkrétnéji a peclivéji.

3. FORMALNI{ UPRAVA:

Po formalni strance spliiuje predlozena bakalaiska prace veskeré naroky, které jsou kladeny na kvalifikaéni praci
tohoto stupné.

Prace je psana v némeckém jazyce, jazykova uroven textu je uspokojiva (vyskytuji se opakované nékteré prohiesky
proti norm& — napf. nekorektni pouzivani infinitivu szu u sloves s odluditelnou piedponou), formulacni ¢&i
gramatické nedostatky jsou takového razu, Ze neznemoziuji dobré porozuméni sdéleni textu, snizuji jen komfort pii
Cetbe.

Promyslenéjsi a s ostatnimi ¢astmi propojengjsi by mél byt glosar, ktery je uveden pouze poznamkou, Ze obsahuje
nékteré vybrané terminy ze zpracovavaného tématu (s. 25), nevhodné téZ pisobi chybny rod u slova ,,Glossar* ptimo
v nadpisu.

Dobfe autorka pracuje s literaturou a zdroji, celkovy dojem potvrzuje i vysledek kontroly plagiatorstvi. Vétsi péci by
zasluhoval poznamkovy aparat, sjednocenost terminti a provazanost textu.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE:

Obsahove i formalné odpovida piedlozena prace oCekavatelné urovni prace bakalarské. Uvedené vytky ji bohuzel
dodavaji charakter nedotaZenosti, nepropojenosti. Z ptistupu i dobie rozpracovanych pasazi je jasné patrny
nevyuzity potenciadl autor¢ina peclivého, svédomitého pfistupu, ktery prokézala i v zavérecné fazi piipravy své
bakalaiské prace. Skoda, Ze se ji se stejnou pili nevénovala od pocatku. Jisté by ze slibného tématu vytézila
mnohem vice.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE:



a) Ve svém vykladu uvadite razné formy pieshrani¢niho vyuzivani zdravotni péée. Jmenujte je a piiblizte je
prosim ve své obhajobé. Které formy jsou podle Vas nejpiinosnéjsi? Jsou mezi nimi nékteré, které jsou
spojené s n¢jakymi negativnimi dopady?

b) Existuji podle Vas jiné motivaéni faktory pro zdravotnicky persondl a lékafe nez finance, aby se vice
angazovali pro integraci interregionalniho systému zdravotni péée v pohrani¢nich oblastech mezi Ceskem a
Bavorskem?

¢) Co by podle Vas pro danou oblast znamenalo pieruSeni, zastaveni zapocéaté ¢esko-némecké spoluprace ve
zdravotnictvi? Charakterizujte vybrané dopady.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA: Doporuéuji, aby studentka pfistoupila k obhajobé s celkovym hodnocenim velmi
dobre / dobte
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